Bench-Rest-Seater 1 1/4 - Bench-Rest-Seater 6,5-284 Norma

The BR-Seater is your reliable partner for highest precision in seating match

bullets, or whenever in questions of “bullet runout”, there is no room for

compromise.

Thanks to the guide sleeve which is modelled like the cartridge chamber, the NO IMAGE
cartridge case will receive perfect axial guidance during the seating operation.
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Also, the bullet will be guided in the same process.

This ensures perfect concentricity. Of course, the seater-head is replaceable.
Various types of seater-heads are offered.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly. You will find further instructions and assistance in selecting
accessories and spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest-Seater 6,5-284 Norma
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013171

Mfr. No.: 3172815

Thread: 1 1/4

Delivery weight: 0.85kg

Shipping height: 55mm

Shipping width: 55mm

Shipping length: 155mm



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den BenchRestSeater 1 1/4 und 6,5284 Norma

English: BenchRestSeater Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el BenchRestSeater 1 1/4 y 6,5284 Norma

Francais: Guide de Sécurité pour le BenchRestSeater 1 1/4 et 6,5284 Norma

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BenchRestSeater 1 1/4 e 6,5284 Norma

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Suomi: BenchRestSeater 1 1/4 BenchRestSeater 6,5284 Norma Turvaohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner fér BenchRestSeater 1 1/4 och BenchRestSeater 6,5284 Norma

Cesky: Navod k pouziti a bezpe&nostni pokyny pro BenchRestSeater 1 1/4 a BenchRestSeater 6,5284 Norma



Sicherheitshinweise fiir den BenchRestSeater 1 1/4
und 6,5284 Norma

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des BenchRestSeater 1 1/4 und 6,5284 Norma! Dieser Seater ist Ihr
zuverlassiger Partner fir hdchste Prazision beim Setzen von MatchGeschossen. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie den Seater nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie den Seater aul3erhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Uberprifen Sie vor jeder Benutzung den Seater auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

® Tragen Sie bei der Verwendung des Seaters immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Achten Sie darauf, dass der Seater auf einer stabilen, ebenen Flache verwendet wird.

Vermeiden Sie es, den Seater zu Uberlasten, indem Sie nur die empfohlenen Geschosse verwenden.
Stellen Sie sicher, dass der Seater richtig montiert ist, bevor Sie ihn benutzen.

Uberpriifen Sie die Konzentrizitat der Geschosse regelméRig, um sicherzustellen, dass keine Abweichungen
auftreten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation

® Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und tberprifen Sie den Seater auf Beschadigungen.
® Montieren Sie den Seater auf einer stabilen Werkbank oder einem Tisch.

® Stellen Sie sicher, dass der Seater fest und sicher befestigt ist.

® Wahlen Sie den passenden SeaterKopf fiir das verwendete Geschoss und setzen Sie ihn ein.

2. Nutzung

Legen Sie die Patrone in die Filhrungsbuchse des Seaters.

Achten Sie darauf, dass die Patrone richtig ausgerichtet ist.

Driicken Sie den SeaterKopf vorsichtig nach unten, um das Geschoss zu setzen.
Uberprifen Sie die Konzentrizitat des Geschosses nach dem Setzen.

Entfernen Sie die Patrone vorsichtig aus dem Seater.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien geman den ortlichen Vorschriften.
® Bei der Entsorgung des Seaters beachten Sie bitte die lokalen Gesetze zur Abfallentsorgung und Recycling.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Seaters umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen und Unterstitzung zu lhrem Produkt konsultieren Sie bitte das Handbuch oder besuchen
Sie die Webseite des Herstellers. Dort finden Sie Anleitungen zur Auswahl von Zubeho6r und Ersatzteilen sowie
Unterstltzung bei der Verwendung des Seaters.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung des BenchRestSeater von grof3ter Bedeutung ist. Halten
Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



BenchRestSeater Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BenchRestSeater 1 1/4 and 6.5284 Norma. This product is designed to provide high
precision in seating match bullets. To ensure your safety and the optimal performance of this product, please read
and follow the safety instructions and guidelines outlined in this manual.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure the work area is clean, dry, and free from distractions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification: Be aware of potential hazards associated with using the BenchRestSeater, including:

® Improper handling of bullets and cartridge cases.
® Risk of injury from sharp edges or moving parts.
® Potential for misalignment leading to bullet runout.

* Avoiding Hazards:

® Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the product.

® Use the product only for its intended purpose and in accordance with the specifications provided.
® Do not exceed the recommended load limits for the seaterhead.

® Ensure that the workspace is welllit and organized to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation:

1. Ensure the work surface is stable and secure.

2. Select the appropriate seaterhead for the bullet you are using. This can significantly improve
concentricity.

3. Securely attach the seaterhead to the main unit according to the manufacturer’s guidelines.

® Usage:

Place the cartridge case into the guide sleeve, ensuring it is properly aligned.

Insert the bullet into the seaterhead.

Slowly and carefully press down to seat the bullet into the cartridge case, maintaining a steady hand.
Check for proper seating and concentricity after each operation.

If any misalignment occurs, stop immediately and reassess the setup before continuing.
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Disposal Instructions
® Dispose of the product and any associated materials in accordance with local regulations.

® Do not dispose of bullets, cartridge cases, or other hazardous materials in regular household waste.
® Contact local waste management services for guidance on the safe disposal of these items.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the BenchRestSeater, please refer to the manufacturer's contact details
provided in the product packaging or manual.



By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BenchRestSeater.
Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
BenchRestSeater 1 1/4 y 6,5284 Norma

Introduccion

El BenchRestSeater es una herramienta disefiada para lograr la maxima precision en la colocacién de balas de
competicion. Su disefio garantiza que el casquillo del cartucho y la bala se alineen perfectamente, lo que resulta en
una concentricidad dptima. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para asegurar que utilices el
producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el BenchRestSeater.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Siempre usa gafas de seguridad y proteccion auditiva al manipular componentes de armas de fuego.
Realiza un chequeo visual del BenchRestSeater antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si el producto presenta dafios, no lo uses y contacta a un profesional para su revision.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el BenchRestSeater Unicamente con balas adecuadas segun las especificaciones del fabricante.
Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de comenzar.

No fuerces el seater; si sientes resistencia, revisa la alineacion de la bala y el casquillo.

Al cambiar la cabeza del seater, asegurate de que esté bien ajustada antes de usar.

No intentes modificar el BenchRestSeater ni sus componentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del BenchRestSeater:

® Coloca el BenchRestSeater en una superficie plana y estable.
® Asegurate de que esté firmemente sujeto para evitar movimientos durante el uso.

2. Uso del BenchRestSeater:

Coloca el casquillo del cartucho en la funda guia del seater.

Introduce la bala en el casquillo asegurandote de que esté alineada correctamente.
Presiona suavemente el mango del seater para colocar la bala en el casquillo.
Revisa la alineacién y la concentricidad visualmente después de cada colocacion.

3. Cambio de Cabeza del Seater:

® Desenrosca la cabeza del seater actual.
® Selecciona la cabeza adecuada para la bala que vas a utilizar.
® Enrosca la nueva cabeza firmemente en su lugar.

Instrucciones de Eliminacién

® E| BenchRestSeater y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos de productos de armas.

® Nunca tires el producto en la basura comun. Investiga los puntos de reciclaje o eliminacién adecuados en tu
area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro del BenchRestSeater y para reportar productos inseguros,
contacta a un punto de contacto en la UE.



Recuerda revisar periddicamente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos
y alertas de seguridad.

Esta guia ha sido disefiada para ayudarte a utilizar el BenchRestSeater de manera segura y efectiva. Sigue todas
las instrucciones y directrices de seguridad para maximizar tu experiencia y garantizar tu seguridad.



Guide de Sécurité pour le BenchRestSeater 1 1/4 et
6,5284 Norma

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du BenchRestSeater 1 1/4 et 6,5284 Norma. Ce produit est congu pour
optimiser la précision lors du placement de balles de match. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour
garantir une utilisation sécurisée et efficace. Ce guide est conforme aux réglementations de sécurité des produits de
I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Consultez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les piéces sont correctement assemblées et en bon état.
Utilisez toujours le BenchRestSeater dans un environnement bien éclairé et ventilé.

Ne forcez pas le produit audela de ses limites de conception.

Portez des lunettes de protection et des gants lorsque vous manipulez des balles et des cartouches.
Ne modifiez pas le produit ou n'utilisez pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.
Assurezvous que l'outil est stable et sécurisé avant de commencer le placement des balles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage : Retirez le BenchRestSeater de son emballage avec soin. Vérifiez que toutes les piéces sont
présentes.
2. Assemblage :
® Fixez la douille de guidage au corps de cartouche.
® Assurezvous que la téte de placement est correctement installée.
3. Vérification : Avant de commencer a utiliser le produit, vérifiez que tout est bien en place et que le produit
fonctionne correctement.

Utilisation

1. Placement des Balles :

® |nsérez la balle dans la douille de guidage.

® Abaissez lentement la téte de placement sur la balle.

® Assurezvous que la balle est correctement positionnée avant de libérer la pression.
2. Concentration :

® Choisissez la téte de placement appropriée pour le type de balle utilisé afin d'améliorer la concentricité.
3. Nettoyage :

® Apreés utilisation, nettoyez le produit avec un chiffon sec pour enlever toute saleté ou résidu.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des équipements de tir.
® Sile produit est endommageé, contactez un centre de recyclage ou un point de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.

En suivant ce guide de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais également celle des autres.
Profitez de votre expérience avec le BenchRestSeater en toute confiance.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
BenchRestSeater 1 1/4 e 6,5284 Norma

Introduzione

Il BenchRestSeater € progettato per garantire la massima precisione nel posizionamento dei proiettili da
competizione. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del
prodotto. Questa guida fornisce informazioni dettagliate per I'uso sicuro, le precauzioni specifiche e le istruzioni per
l'installazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.

® Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone esperte e informate sull'uso di attrezzature di ricarica

di munizioni.

® Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti non adatti.

® Segnalare immediatamente qualsiasi malfunzionamento o danno al prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare che il BenchRestSeater sia compatibile con i proiettili in uso.

Assicurarsi che il manicotto guida sia in buone condizioni e correttamente installato.

Non forzare il proiettile durante il posizionamento per evitare danni al prodotto e garantire la sicurezza.
Utilizzare sempre occhiali protettivi e guanti quando si maneggiano proiettili e attrezzature di ricarica.
Non utilizzare il prodotto se si € sotto l'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

Preparazione: Assicurarsi che 'area di lavoro sia pulita e ben illuminata. Rimuovere oggetti non necessari dal
piano di lavoro.
Installazione:
® Montare il BenchRestSeater su una superficie stabile e piana.
® Fissare il manicotto guida in modo che sia allineato correttamente con la camera di cartuccia.
® Scegliere la testa del seater corretta per il proiettile utilizzato e installarla seguendo le istruzioni del
produttore.
Uso:
Posizionare il bossolo nel manicotto guida.
Inserire il proiettile nella testa del seater.
Eseguire il posizionamento del proiettile esercitando una pressione uniforme e controllata.
Verificare la concentricita del proiettile dopo il posizionamento.
Manutenzione:
® Pulire regolarmente il BenchRestSeater per rimuovere residui di polvere e detriti.
® Controllare periodicamente lo stato del manicotto guida e delle teste del seater, sostituendo
componenti usurati o danneggiati.

Istruzioni per il Dispositivo

Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Seguire le normative locali per lo smaltimento di
attrezzature di ricarica di munizioni.
Contattare un centro di raccolta autorizzato per la corretta gestione e smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare
l'assistenza.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e le linee guida, € possibile utilizzare il BenchRestSeater in modo sicuro e
efficace. E responsabilita dell'utente garantire che il prodotto sia utilizzato correttamente e in conformita con le
normative di sicurezza vigenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BenchRestSeater 1 1/4 oraz BenchRestSeater 6,5284 Norma. Naszym celem jest zapewnienie
maksymalnej precyzji i bezpieczenstwa podczas uzywania tego produktu. Prosze zapoznac sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczernstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikngé potencjalnych zagrozen.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z produktu.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

® Nie uzywaj produktu w poblizu zrédet ognia lub w wilgotnym otoczeniu.

* Nie modyfikuj produktu w zaden sposoéb, aby uniknaé ryzyka uszkodzenia lub kontuz;ji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i nieuszkodzone przed rozpoczeciem instalacji.
® Zamocuj produkt na stabilnej powierzchni, aby zapobiec jego przesuwaniu sie podczas uzycia.
® Sprawdz, czy gwint 1 1/4 jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzow.

2. Uzytkowanie

® Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi.

® Podczas osadzania pocisku, upewnij sie, ze tuleja prowadzaca jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

®* Wybierz odpowiednig gtowice osadzajacg w zaleznosci od uzywanego pocisku, aby poprawic¢
wspotosiowose.

® Po zakonczeniu pracy, oczys¢ produkt z resztek materiatow.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt oraz jego opakowanie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi regulacjami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych smieci, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

* W przypadku watpliwo$ci dotyczgcych utylizacji, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie
odpadami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze w zapewnieniu bezpiecznego i efektywnego uzytkowania
BenchRestSeater 1 1/4 oraz BenchRestSeater 6,5284 Norma.



BenchRestSeater 1 1/4 BenchRestSeater 6,5284
Norma Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BenchRestSeater 1 1/4 BenchRestSeater 6,5284 Norma tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ja seuraa niitd varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sita ei saa kayttaa alle 18vuotiaiden toimesta.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéyté tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Varmista, ettéa tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet ammuksia tai tydskentelet tuotteen
kanssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Varmista, ettd seaterpéda on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Kéayta vain valmistajan suosittelemia seaterpditd parhaan mahdollisen tuloksen saavuttamiseksi.
Ala koskaan yritd muuttaa tai muokata tuotteen osia ilman asiantuntevaa apua.

Varmista, ettd patruunakuoret ovat yhteensopivia kaytettavan seaterpaan kanssa.

Seuraa tarkasti asennusohjeita varmistaaksesi, ettd ammukset on asetettu oikein.

Valta liiallista voimaa tai painetta tuotteen kaytossa, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tyéskentelyalueesi on puhdas ja siisti.
® Kiinnita seaterpaa tukevasti BenchRestSeateriin.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat paikallaan ja oikein asennettu.

2. Kiytté

® Aseta patruunakuori seaterpadhan.

® Varmista, etté patruunakuori on kunnolla paikallaan.

® Kaynnistd prosessi ja seuraa ohjeita tarkasti.

® Kun prosessi on valmis, poista valmis ammuksia huolellisesti.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enda kayttdkelpoinen, vie se asianmukaiseen kierrétyspisteeseen tai
jatteenkeraykseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat
EU:n turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja ja tarkista mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naité ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayttbkokemuksen BenchRestSeater 1 1/4 BenchRestSeater 6,5284 Norma tuotteella.



Sakerhetsinstruktioner for BenchRestSeater 1 1/4 och
BenchRestSeater 6,5284 Norma

Introduktion

Tack for att du valt BenchRestSeater 1 1/4 eller BenchRestSeater 6,5284 Norma. Dessa produkter ar designade for
att ge hodgsta precision vid seating av matchkulor. For att sékerstélla sdker anvandning och optimal prestanda &r det
viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for det avsedda dndamalet.

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Sakerstall att seatinghuvudet ar korrekt installerat innan anvandning.

Anvand alltid ratt typ av seatinghuvud fér den kula som anvands.

Var forsiktig vid hantering av ammunition och patroner.

Anvand skyddsglasdgon for att skydda égonen under seatingprocessen.
Arbeta i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av skadliga &mnen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av seatinghuvud:
® Valj det seatinghuvud som passar kulan.

® Skruva fast seatinghuvudet pa den guidade armen.
® Kontrollera att seatinghuvudet sitter ordentligt och &r i linje med patronhylsan.

2. Seatingprocess:
Placera patronhylsan i den guidade &rmen.
Satt kulan i seatinghuvudet.

[}
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® Tryck ner handtaget for att starta seatingprocessen.

® Kontrollera att kulan ar korrekt seated och att patronhylsan har fatt perfekt axial vagledning.
3. Underhall:

® Rengor produkten efter varje anvandning for att aviagsna smuts och rester.
® |nspektera seatinghuvudet for slitage och byt ut det vid behov.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten med vanligt avfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet dar det &r méjligt for att minska miljgpéverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer
och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra detta bidrar du till en sédker och effektiv
anvandning av din BenchRestSeater.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
BenchRestSeater 1 1/4 a BenchRestSeater 6,5284
Norma

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BenchRestSeater 1 1/4 nebo BenchRestSeater 6,5284 Norma. Tento produkt je
navrzen tak, aby vdm pomohl dosdhnout maximalni presnosti pfi usazovani zavodnich projektild. Pfed pouzitim si
prosim peclivé pfectéte tyto bezpe€nostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpe&né a efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vsem pokynlim.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k zamySlenému ucelu.

PFi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim na pfipadné poskozeni nebo opotfebeni.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni, vyrobek nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatreni pfi pouziti

Pred usazovanim projektiléi se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nastaven a zajistén.

Pfi usazovani projektildl dbejte na spravné umisténi nabojnice a projektilu.

Nikdy nevkladejte ruku do oblasti, kde se pohybuiji ¢asti vyrobku béhem pouziti.

Pfi manipulaci s munici dodrzujte veskeré bezpecnostni predpisy a doporuéeni vyrobcd munice.
Pokud pouzivate rdizné hlavy usazovace, ujistéte se, Ze jsou spravné namontovany a zajistény.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava vyrobku:

® Zkontrolujte, zda je vyrobek Cisty a bez necistot.
® Ujistéte se, Ze mate k dispozici potfebné prislusenstvi a nahradni dily.

2. Nastaveni vyrobku:

® Upevnéte BenchRestSeater na stabilni pracovni plochu.
® Zvolte spravnou hlavu usazovace podle typu projektilu, ktery budete pouzivat.
® Ujistéte se, Ze je hlava usazovacCe spravné nasazena a zajisténa.

3. Usazovani projektil(:

® VloZte nabojnici do vodiciho pouzdra.

® Umistéte projektil do hlavy usazovace.

® Pomalu a opatrné stisknéte usazovac, dokud neni projektil usazen na pozadovanou hloubku.
® Zkontrolujte, zda je projektil sprdvné usazen a zda nedoslo k Zddnému poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

* V/yrobek a jeho soudasti likvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.
* Nevyhazujte vyrobek do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zkontrolujte, zda je vyrobek mozné recyklovat, a pokud ano, vyuzijte vhodné recyklacni programy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



V pfipadé dotazi nebo potiebnych informaci ohledné bezpeénosti vyrobku se obratte na pfislusné organy nebo

vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, véetné ¢isla modelu a vyrobniho
Cisla.

Dékujeme za vas nakup a prfejeme vam Uspésné a bezpecné pouzivani vaSeho BenchRestSeater!



